El histérico vagon en que se firmé el armisticio de 1918 y en el que nuevamente se reunieron los represen-
tantes de Francia y Alemania para recibir los primeros las condiciones de paz que les enitregé Adolie Hitler.

de ellas, a 700 metros de la esta-
cion, en la floresta, La otra via,
muy proxima, esta reservada al
tren de los diplomaticos alema-
nes,

Con el mariscal estin su jefe
de estado mayor. su brazo dere-
cho, el general Weygand; el co-
mandante Redinge; el comandan-
te De Mierry; el intérprete La-
perche; los dos oficiales de drde-
nes; el capitin Bontal v el ofi-
cial intérprete Pupier. Del lado
inglés, el almirante sir Rosslyn
Wemyss, jefe de la delegacion y
el almirante Hope.

Durante la noche se supo que
la tardanza de los plenipotencia-
rios alemanes fué ocasionada por
¢l extraordinario embotellamiento
de todas sus rutas. Debiendo pre-
sentarse en las avanzadas a las
17, solo a las 21 llegan a Hau-
droy, a 2 kilémetros de La Cape-
He, donde son recibidos y condu-
cidos a Homblieres, cuartel gene-
ral del ejército de Beney. Cena
frugal. A la una y media suben
en auto hasta Tergier, donde les
espera su tren especial.

A las siete de la manana, con
log primeros albores de un dia de
otono, el cortejo del mariscal
Foeh ve aparecer la lumbre roja
del tren que trae a los alemanes.
El tren toma la via de reverso; a
la cabeza, el furgdn de atras, que
viene a quedar casi al lado de la
locomotora del mariscal. Esta no-
che ha llovido. Tiempo nublado y
triste,

La delegacidon alemana estaba
compuesta, como es sabido, por
Erzherger, presidente; el conde
Oberdorf, ministro plenipotencia-
rio; el general Winterfeild, anti-
guo adjunto militar alemén en
Paris, comandante de una divi-
sion del frente; el capitin de na-
vio Vanzelou; el capitin Heye,
de la infanteria; el capitian Hel-
dorf, de la caballeria, con funcio-
nes de intérprete.

Los delegados alemanes venian
acompanados por el jefe de es-
cuadrén de artilleria Schultz, de
ovigen aleman, que hablaba admi-
rablemente el franecés,

Schultz haja primero y va a
donde el mariscal a preguntarle
a qué hora tiene a bien reeibir a
los plenipotenciarios enemigos.
Foch le hace saber que los reci-
bird a las nueve en su tren. Mien-
tras tanto, los alemanes desayu-
nan con excelente apetito. La vis-
ta de mantequilla especialmente
“hutter” parece haberles depara-
do alegria.

Al sonar las nueve, se les ve
bajar de su tren. Siguen por la
carrilera hacia el furgén de cola.
Para seguir de un furgén al otro
se ha arreclado un caminillo con
floresta. Cuando pasan los gen-
darmes que guardan el tren de
Foch presentan armas. Van a la
cabeza Winterfeild v los dos ca-
pitanes Heye y Heldorf; siguen
Vanzelou y detras Erzberger y
Oberdorf, que charlan. Suben al
vagin-despacho, donde son reecibi-

dos por Weygand, acompanadoe de
Laperche, del almirante Hope ¥
de un oficial inglés, Corto saludo
seco. Inclinacion de cabeza. Nin-
guna presentacion, Los alemanes
se colocan en la mesa donde sus
nombres estin inseritos y perma-
necen de pie. Winterfeild lleva
uniforme de general de division,
capote de campana un poco corto,
cuello de Sajonia con los distin-
gos de general. Llega, se quita
su abrigo forrade de gris. Los
que lo conocieron antes de la gue-
rra, en Paris, lo encuentran en-
vejecido. cano, muy flaco. Tie-
ne aspecto apenado, muy conmo-
vido, Las facciones descompues-
tas, pero conserva el aplomo y la
distineion, Nada mids comiin ¥
vulgar, al contrario, que el ca-
pitan de navio Vanzelou, comple-
tamente calvo, gordo, fisonomia
hoe muy fea. EI diplomatico
Oberdorf, bien vestido, con som-
brero de copa, terno azul, piel de
nutria en el cuello, polainas, es
elegante, con una elegancia de
Slipingear en La Riviera. Tiene
buenas maneras, cievta distin-
cion, pero recuerda demasiado los
alemanes de polainas que se en-
contraban por millares antes de
Ja rruerra en los casinos y garitos

_de la Costa Azul,

Erzberger as el rollizo estu-
diante teutdnico, gran engullidor
de salchicha y bebedor de cerve
za, Ojos muy vivos, fisonomia in-
teligente que traduce una ausen-
cia completa de escripulos. Una





